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Insecticida para fruta, flores y hortalizas

- Kills On Contact
Use up to Day of Harvest

' Protects Your Whole Garden

® Use Indoors and Outdoors
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de hojas, gusanos, ochinilas rosadas, mipis, acaros, pofillas, cochinilas, qusanos de a raz, cochinilas de a humedad,cigrils, chinches hediondas,
tris, qusanos comudos del tomate,orugas tejedoras (incuyendo las dejardin  las del césped), qorgojos y moscas lancas.

deal gara usar en as siguientes plantas de interiores, rosas, floes y omamentales: Violetas afcanas, azaleas, begonias, camelias dalia, comejo florido,
Tosas, rasdescantia aster, claveles, crisantemos, geranio, ladiolos y caléndulas. |

Ideal para usar en la mayoria de |a hortalizas, hierbas, frutas { nueces, entre los que se incluyen Amendra, manzana, chabacano, ariqul, abahaca,
frfls, betabel, zarzamora, froles de cata, buehemy brécol, coles de Brusels, ol manzal)iH?1 melon, zanhoria, collr, apio, cereza, teboﬂino, mai,
arandanos, ﬁgose\lau hoja de cumy, herenjena endibi, hichars e i, g, {oronja, melon culce, riano picante, imn amrtlo, enteas, lmon verde,
lechuga, melon, menta Verde, nectaina, ceboll naraja, pere, durazno, ?era ?meipn amargp), hiles (icuyendo el pimento morron), cruel, papa calabazz,
rabano, frambuesa, saia, fote, oya, espinaca,fesa,calabaza de verano, laur! (noja), papa dulce, mandarin, tomate, sandia, camote y calabaata.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

I iento: No contamine el agua nilos al personas y animales por medi del amacenamiento o a eliminacion.

iminacion; S esta vacio: Envase n rellnable. No vuelv 2 Usarniarellnar ste envase.Trelo enfa basurauofézclo pararecia, o evisteesa opcidn.
§iesta parcialmente vacio: Llme a u servico de eiminacion de des para of deel . Nunca tire ¢l producto
sinusar por ningin drenje ntemo i ext

DECLARACIOES PREVENTIVAS

Riesgos para los sees humanosy los animales domésticos
PRECAUCION. Nocv e inier o s absorbe pora il vite respirar el vapr. vte e contacto con o jo, apiel  a ropa. En caso
inmediatamente os ojosy la el con abund; Sil iste Dusque atencion médica. Antes de rodar, et

peceras.

PRIMEROS AUXILIOS

i e ingfere: Liame inmediatamente a un centro de controlde envent P instrucciones de tratamiento il persona puede
tragar, a«éue‘h'eba oo a poco un vaso de agua, No induzca l vémito a menos que i e o indique un centro de control de envenenamientos o un
mécico. No administre nada por la boca a una persona que haya perdido el conocimiento. S es inhalado: Saque a a persona a i fresco. S prsona no
resia lame a 911 0 2 una ambilanc, uego adminitrele resiracio artfcl,prefrentemente boca a boc, i s posile. LIJamg aun centro de conrolde

e contaco, enague

I , y las aves y cubra s

STOP. Read entire abel before using this product. PEEL HERE
ALTO. Leatoda la etiqueta antes de usar este producto. ABRA AQUI

Fruit, Flower
& Vegetable

Insecticida para fruta, flores y hortalizas

Kills on Contact * Use up to Day of Harvest
Protects Your Whole Garden

The Garden Safe® Promise ¢ Satisfaction guaranteed or your money back! If you apply Garden Safe Brand
Fruit, Flower & Vegetable Insect Killer as directed and you are not completely satisfied, send proof of purchase from
this package and the original cash register receipt to the address below. We will refund the purchase price you paid.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all

Sientra en contacto con los ojos: Mants

i ‘l?mameme, conaidady dﬂlrﬂnte 15 20 minutos. i hay lentes de contact,rtitelos después de los primeros 5 minuos lego contine én]u'ag;ndo los
s, Lime a un entrode cont e 3

5. 0 aun medico para rechir
dultesqlqmpacnntqmiqada,Layeinmediatamgme\ap‘\elto bundante agua d
aun meédico pararecbi intruccionesde tratamiento. L )
Cuando lme a un centro de control de envenenamientos o.a un medico, o intente obtener tratamiento, tenga a a mano el envase o laetiqueta delproducto.

Riesgos para el medio ambiente

Este producto s toxico para los peces. Para proteger el medio ambiente, no pemita que el pesticida entre o se escura en alcantarlls phviles, zanjas
de drenaje, cunetas 0 aguas sulpe[ﬂcialex. Aplicar ste producto cuando haga buen tiempo cuando no se pronostique lluvia en las siguientes 24 horas,
asequrara que ni el viento i

e trataminto. S entra en contacto con la piel oa ropa:
e 15 2 20 minutos. Liame  un centro de contol d

uviasople o quite el pesticida de a ona de tratamiento.

o ) )

Riesgos Fisicos o Quimicos
Nolo use i quarde cerca de una fuente de calornidelfuego.

ibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-257-3379

or visit our website at www.gardensafe.com

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente,

¢l comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que

no este de acuerdo con las instrucciones.

Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

Distributed by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No, 478-125-39609 iA Est. Nos. 39754-WI-1 (R), 9688-MO-11),
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READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
IONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. For home use only.

Do not water the treated area to the point of runoff.

Do not make aplplications during rain.

Al outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice treatments only, except for the following permitted uses:
1) Treatment to soil or vegetation around structures

All outdoor applications to impervious surfaces such s sidewalks, driveways, patios, porches and structural surfaces (such as

windows, doors and eaves) are limited to spot and crack-and-crevice applications only. Application is prohibited directly into

sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water bodies or aquatic habitat can occur.

Do not allow the product to enter any drain during or after application.

SHAKE BEFORE USING. Turn nozzle to ”spra)/’nposition before using. Hold sprayer 18-24 inches from foliage being treated.

Direct the spray so that upper and lower leaf surfaces are thoroughly covered. Use caution on new growth and tender foliage.

This ﬁ)rodud may be used indoors, outdoors or in (home) greenhouses throughout the &owin season. Repeat treatment

weekly or as needed to control infestations. May be applied on day of harvest. DO NOT TRANSPORT OR STORE UNDER 32°F.

If freezing occurs, thaw and shake vigorously.

Kills most harmful insects including, but not limited to Ants, Aphids, Armyworms, Bagworms, Beetles, Caterpillars

(including Tent), Chinch bugs, Clover mites, Crickets, Cutworms, Earwigs, Firebrats, Fruit flies, Grasshoppers, Green

bugs, Green fruitworms, Green June beetles, ]a&)anese beetles, Lace bugs, Leafhoppers, Leafminers, Leafrollers, Maggots,

Mealybugs, Millipedes, Mites, Moths, Pillbugs, Rootworms, Sowbugs, Spittlebugs, Stink bugs, Thrips, Tomato hornworms,

Webworms (includingzoGarden, Sod), Weevils and Whiteflies.

Ideal for use on the following houseplants, roses, flowers and ornamentals: African Violets, Azaleas, Begonias, Camellias,

Dahlias, Dogwood, Roses, Wandering Jew, Asters, Carnations, Chr{santhemums, Geraniums, Gladioli and Marigolds.

Ideal for use on most vegetables, herbs, fruits and nuts, including but not limited to Almond, A{)ple, Apricot, Arugula,

Basil, Bean, Beet, Blackberry, Blackeyed Peas, Blueberry, Broccoli, Brussels S,)routs, Cabbage, Chamomile, Cantaloupe, Carrot,

Cauliflower, Celery, Cherry, Chives, Com, Cranberry, Currant, Curry Leat, Egﬂplant, En(five, Garden Peas, Garlic, Grape,

Grapefruit, Hon (few, Horseradish, Lemon, Lentils, Lime, Lettuce, Melon, Mint, Nectarine, Onion, Orange, Parsley, Peach, Pear

§Bitter Melon), Pepper (including Bell, Chili), Plum, Potato, Pum][)kin, Radish, Raspberry, Sager Sn?) Bean, Soybeans, Spinach,
a

trawberry, Summer Squash, Sweet Bay (Bayleaf), Sweet Potato, Tangerine, Tomato, Watermelon, Yam and Zucchini.

STORAGE AND DISPOSAL

Storage: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal. Disposal: Ifem'll) y: Nonrefillable container. Do
not reuse or refill this container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste
agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals » CAUTION. Harmful if swallowed or absorbed through skin. Avoid breathing
vapor. Avoid contact with eyes, skin or clothing. In case of contact, immediately flush eyes and skin with plenty of water. Get
medical attention if irritation persists. Remove pets, birds and cover fish aquariums before spraying.

FIRST AID

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a glass of
water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do not
give anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If Ferson is not breathing,
call 917 or ambulance, then give artificial respiration, preferably mouth-to-mouth if possible. Call a Poison Control
Center or doctor for further freatment advice. If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison
Control Center or doctor for treatment advice. If on Skin or Clothing: Take off contaminated clo{hing. Rinse skin
immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.
Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.

Environmental Hazards

This product is toxic to fish. To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, qutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the
next 24 hours will elp to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area.

Physical or Chemical Hazards

Do not use or store near heat or open flame.

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
MODO DE EMPLEO
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Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superfiies iy como aceras, caminos de entrada de automaviles, patios porches y superfides
estructurales (como ventanas, puertas y alros) s imitan 2 aplicacones localizads y para el tratamiento de grietas  rfadures exclusvamente. Ipmhﬂ)ela
athamn direta a alcantarias o drenajs, st como a cualuier ea simir a una cunetaen la que pueda producrse el drenaje a alantarilas, lantarilas
plviales, masas de agua o ik No permita que el producto entre en ningun drenale durante o despues de su aplicacon.

AGITE ANTES DE USAR. Gire 2 boquills hasta a posicion “spray” (‘tociar) antes de usarlo. Mantenga el rodador a una distanci de 18:a 24 puljadas del
folle que se estatratando. pirya ¢l rocio de manera que moje completamente tano la superfc superir como lainferor de a hja, Tenga cidado con los
brotes nuevosy el fo\la&e delicado, Este producto e puede usar en espacios nterores, en espacios eterores o en inveaderos (domesticos) durante toda a
temnovada de ultvo. Repita el tratamiento semanalmente o cuando sea necesario para controlar infestaciones. Se puede aplicar el dia de la cosecha. NO L0
TRANSPORTE NI ALMACENE A TEMPERATURAS INFERIORES A 32°. i se congela, descongelelo y agitelo enéricamente.

Mata la mayoria de los insectos dafiinos, entre los que se incluyen Hormigas, afidos, qusanos soldados, qusanos del saco, escarabajos, nmgax
(incluyendo gusanos tenderos), chinches, acaros de trébol, gillos, gusanos cortadores tjeretas tisanuros, moscas de la fruta, saltamontes, chinches
Verdes, qusanos verdes del fruto, escarabaos verdes de junio, escarabajos japoneses, insectos de encaje, saltarilla, qusanos minadores, enrolladores




FIRST AID

If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person sip a
glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or
doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person. If Inhaled: Move person to fresh air. If
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person is not breathing, call 911 or ambulance, then give artifical respi p ly

if possible. Call a Poison Control Center or doctor for further treatment advice. If in Eyes: Hold eye open
and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first
5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. If on Skin or
Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a
Poison Control Center or doctor for treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for
treatment.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

Questions or Comments? Call 1-800-257-3379 or visit our website at www.gardensafe.com

PRIMEROS AUXILIOS

§i se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir
instrucciones de tratamiento. Si la persona Jluede tragar, he:iqa que beba poco a poco un vaso de agua. No
induzca el vomito a menos que asi se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico. No
administre nada f)or Ia boca a una persona que haya perdido el conocimiento. Si es inhalado: Saque a la persona
al aire fresco. Si la persona no respira, llame al 971 0 a una ambulancia. Luego administrele respiracion artificial,
preferentemente hoca a boca, si es posible. Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico
para recibir mis instrucciones de tratamiento. Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abiertos y
enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después
de'los primeros’S minutos, Iue?o continde enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de envenenamientos
0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quitese la
ropa ¢ inada. Lave inmedi la piel con at agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un centro
de control de envenenamientos 0 a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga ala
mano el envase o la etiqueta del producto.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume toda la
responsabilidad para seguridad y uso que no esté de acuerdo con las instrucciones.

(Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-257-3379.

Distributed by Schultz Company, PO Box 4406, Bridgeton, MO 63044-0406
EPA Reg. No. 478-125-39609
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